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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register
your product at www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

Cutting element

Handle

On/off slide

Charging light

Socket for appliance plug
Adapter plug

Adapter

Hair length settings window
Comb

10 Setting selector

11 Cleaning brush

12 Pouch (QC5365 only)
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Preparing for use

Note:You can also use the appliance directly from the mains when the battery
is empty.

Charging

Charge the appliance for at least 8 hours before you use it for the first
time and after a long period of non-use.

When the appliance is fully charged, it has a cordless operating time of
up to 60 minutes.

B Make sure the appliance is switched off.

Insert the appliance plug into the socket of the appliance and put the
adapter in the wall socket.

D The charging light starts flashing green to indicate that the appliance
is charging.

D When the batteries are fully charged, the charging light
lights up green continuously. After 30 minutes the charging light goes
out to save energy.

Using the appliance

Note:You can also use the appliance directly from the mains when the battery
is empty.

Clipping with comb

The appliance comes with 1 comb for different hair lengths.
The hair length settings are indicated in millimetres on the comb.
The settings correspond to the remaining hair length after clipping.
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Slide the comb straight into the guiding grooves on both sides of
the handle (‘click’).

To set the comb to the desired setting, press the setting selector (1)
and slide the comb to the desired hair length setting (2).

D The settings in the window show the selected hair length in
millimetres after cutting.

Tip:Write down the hair length settings you selected to create a certain
hairstyle as a reminder for future clipping sessions.

Slide the on/off slide upwards to switch on the appliance.

Move the appliance through the hair slowly.

Tips

- To clip most effectively, move the appliance against the hair growth
direction.

- Since all hair does not grow in the same direction, you need to move
the appliance in different directions (upwards, downwards and across).

- Make sure that the flat part of the comb is always fully in contact with
the scalp to obtain an even result.

- Make overlapping passes over the head to ensure that you cut all the
hair that needs to be cut.

Regularly remove cut hair from the comb.
If a lot of hair has accumulated in the comb, remove the comb from the
appliance and blow and/or shake the hair out of it.

Contouring without comb
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You can use the appliance without comb to clip hair very close to the skin
(0.5mm) or to contour the neckline and the area around the ears.

Be careful when you clip without comb because the cutting
element removes every hair it touches.

Press the setting selector and slide the comb up, then pull the
comb off the appliance.

Before you start to contour the hairline around the ears, comb the
hair ends over the ears.
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[Ell Slide the on/off slide upwards to switch on the appliance.

Tilt the appliance in such a way that only one edge of the cutting
element touches the hair ends when you shape the contours around
the ears.

Only cut the hair ends. The hairline should be close to the ear

To contour the neckline and sideburns, turn the appliance and make
downward strokes.
Move the appliance slowly and smoothly. Follow the natural hairline.

Cleaning

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol, acetone or ethereal oils to clean the

appliance.
Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it

under the tap.

Note:The appliance does not need any lubrication.

Switch off the appliance and disconnected it from the mains.

Remove the comb from the appliance and clean it with the cleaning
brush.

[Ell Push the centre top end of the cutting element upwards with your
thumb until it opens.

Use the cleaning brush to remove the cut hair.



BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKyrKa 1 A0bpe Aowam b8 Philips! 3a
Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LAAO OT npeaAaraHata oT Philips noaapbxKka,
perncTpuparnTe NPpoAyKTa cv Ha aapec www.philips.com/welcome.

O6u0 onucanue (pur. 1)

1 TloacTpuraaly enemMeHT
2 Apbxka
3 [lAb3ray 3a BKAJU3KA.
4 CBeTAVHEH MHAMKATOP 3a 3apeXAaHe
5 THe3a0 3a xaKa 3a ypeaa
6 Llencen Ha apanTepa
7 Anantep

8 HacTpoiku 3a AbAKMHA Ha KocaTa

9 TpebeH

10 CeneKTOp 32 HacTpoika

11 “YeTka 32 nouncTBaHe

12 Kaabd (camo 3a QC5365)

MoaroroBKa 3a ynorpe6a

3abeexxkka: Moskeme cblLo ga M3noA3Bame ypega CbC 3axpaHBaHe
g1pekmHo om Mpexxama, Koramo 6amepusma e M3MmolLeHd.

3apexkpaHe

3apeaeTe ypeaa B MPOAbAKEHME Ha MOHE 8 Yaca, MpeAn Aad ro M3MoA3BaTe
33 MbPBU MbT WAK aKO HE CTE O M3MOA3BAAU ABATO BPEME.

KoraTo ypeAbT € 3apeAeH HarmbAHO, TOM MOXE Ad OCUrypu A0 60 MUHYTH
paboTa 6e3 KabeA.

EB Veeperte ce, ue ypeAbT e U3KAIOUEH.

MocTaBeTe LeKkepa B FHE3AOTO Ha ypeAa U BKAIOYETe apanTepa
B KOHTaKTa.

D MHAMKaTOPBT 32 3apeXXAaHe 3arMoyBa A2 MUra B 3eA€HO, KOETO
MoKasBa, Ye ypeAbT Ce 3apexAa.

D Korato 6aTepumTe ca HamMbAHO 3apeAEHU, UHAMKATOPLT 32
3apexAaHe CBeTU MOCTOSHHO B 3eAeHO. Caep 30 MUHYTH
MHAMKaTOPBT 32 3apeXXAaHe yracBa, 3a Ad Ce MecTU eHeprus.

UsnoasBaHe Ha ypeaa

3abeaesxka: Moxxeme cblLo ga M3noA3Bame ypega cbC 3aXpaHBaHe
g1pekmHo om mpexxama, koramo 6amepuama e u3molLeHd.

MoacTpureaHe c npucTaBKaTa rpebeH

KbM ypeaa e npunoxeH 1 rpebeH 3a pasAviHK AbAKKHM Ha KocaTa.
HacTpoiikiTe 32 AbAKMHA Ha KOCaTa Ca MOKas3aHW B MUAVMETPK BbPXY rpebeHa.
HacTpoiiknTe oTroBapsaT Ha AbAXKMHATA Ha KOcaTa CAEA MOACTPUrBaHe.
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BbArAPCKU

MAb3HeTe rpebeHa TOUHO B HampaBAsiBalLMTE KAe6OBE OT ABETe
CTPaHM Ha APbXKKaTa (AO LLpaKBaHe).

3a A2 33A2A€TE XKeAaHaTa AbAXKMHA Ha rpebeHa, HaTUCHeTe
ceAeKTOpa 32 HacTpoitKa (1) U NAb3HeTe rpebeHa Ha )XeAaHaTa
HaCcTpoiKa 3a AbAXKMHA Ha KocaTa (2).

D HactpoiikuTe B Npo3opyeTo nokassat nsbpaHaTa AbAXKMHA Ha
KocaTa B MMAUMETPMU, CAEA MOACTPUrBaHe.

Cvem: 3anuweme cu n3bpaHMme HACMPOKKM 3a gbAXKMHA HA Kocama
npu opopmsHe Ha gageHa npuyeckad, 3a ga rM M3NOA3BaMe 3d CNpaska
npu cAegBalLy nogcmpuraamms.

MpemecTeTe MAb3raya BKA./U3KA. Harope, 3a Aa BKAIOUMTE ypeAa.
ABuKeTe MalumMHKaTa 6aBHO Mpes Kocara.

CbBeTHn

- 3a A2 NMOACTpUrBaTe MO Hal-epEKTHBEH HauMH, ABVIKETE YPeAa CpeLly
NOCOKATa Ha PACTEX Ha KOCbMa.

- Kocara He pacTe camo B eAHa MOCOKa, 3aTOBa TPAbBA A2 ABVKMTE
YPEAR B PasAVdHM NOCOKM (HArope, HAAOAY M HarPEYHO).

- [aockaTa cTpaHa Ha rpebeHa TpsibBa BUHArM Aa € B MbAEH KOHTaKT
CbC CKaAMa, 3a Ad CE MOAYUM PaBHOMEPEH PE3YATAT.

- ABWXEHWSATa BM MO rAaBaTa TpAbBa Aa Ce MPUMOKPUBAT, 32 Aa Ce
rapaHTVpa, Ye MallMHKaTa Lie OTPEeXKe BCUUKM KOCMM, KOWTO Tpabea
A2 BbAAT MOACTPUIraHy.

MouncTBaiTe Ha4ecTo OTpsI3aHMTE KOCMU OT rpebeHa.
AKo B rpebeHa ce cbbepaT MHOrO KOCMM, CBaAeTe rO OT ypeaa U
M3AYXalTe M/MAM U3TPBCKANTE KOCMUTE OT Hero.

MpeuusHo opopmsaHe Ha KOHTYpa 6e3 npucTaBKaTa rpebeH

MoeTe aAa M3MoA3BaTe ypeaa b6e3 rpebeH, 3a Aa MOACTPUIKETE KocaTa
cbBceM 6AM30 A0 koxkaTa (0,5 MM) MAK Aa OYepTaeTe AMHMATA Ha BpaTa U
00AaCTTa OKOAO YWHTE.

BHumagante Npu NMNOACTpUreaHe 6e3 rpe6eH, 3al,0TO NOACTPUIBALLLUAT
€AEMEHT NpemMaxBa BCEKU KOCbM, AO KOMTO Ce AOKOCHE.

HaTucHeTe ceAekTOpa 3a HACTPOIiKa M MAb3HETE rpebeHa Harope,
CAEA KOETO O U3AbpMaiiTe OT ypeAa.

Mpean Aa 3anouHeTe A2 opopMsATe KOHTYpa OKOAO YLUUTE, CpelleTe
KpaulliaTa Ha KocaTa Haa yluTe.
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B I'IpemeCTeTe MAb3raya BKA./M3KA. Harope, 3a Aa BKAIOYUTE YpeAa.

HakAoHeTe MaluMHKaTa 32 MOACTPUIBaHe MO TaKbB HAa4MH, Ye CaMo
€AMHUAT pbb Ha MOACTPUrBaLLMS EAEMEHT A2 AOKOCBA KpauLiaTa
Ha KocaTa, KoraTo 0pOpMSITE OKOAO YLUUTE.

[MoACTpWIKETE Camo KpamiaTa Ha kocaTa. /\viHUATa Ha KocaTa Tpsibea

Aa 6bae BAM30 AO YXOTO.

3a A2 opopMUTE AMHMSATA Ha KOCaTa OT3aA Ha BpaTa U

6akeHbapAUTE, OObpPHETE ypeAa U NMPpaBeTe ABUXKEHUSI HAAOAY.
ApvKeTe ypeaa 6aBHO 1 naasHo. CAeaBaiiTe ecTecTBeHATA AVHMS
Ha KocaTa.

YUCTBaHe

HwuKkora He noyncTBaiTe ypeAa C Bb3AyX MOA HaAsdraHe, abpasueHU Moy,
abpasnBHM MOYMCTBALLM MPEMAPATU UAM AarPECUBHU TEYHOCTU KaTo
6EH3MH, ALLETOH UAM ETEPUYHU MACAA.

Hukora He noTansnTe 3aABMKBaLLUSA BAOK BbB BOAQ UAUN APpyra TEYHOCT
M He ro MUITE C Tevalla BOAQ.

3abeAexxka: Ypegbm He ce Hy>Kgae om CMasBaHe.
M3KkAloueTe ypeaa v U3BaAETE LLLEMCEAd OT KOHTaKTa.

CgaaeTe rpe6eHa OT ypeAa U ro NovYncTeTe C YeTKaTa 3a
NOYnUCTBaAHE.

[Ell M36yTaiiTe Harope ¢ naAeL, cpeAHaTa ropHa 4acT Ha MOACTPUIBaLLMS
€AEeMEeHT, AOKaTO ce OTBOPM.

Mouncrere OTpA3aHUTE KOCMM C YeTKaTa 3a NOYMUCTBAHE.



Uvod

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolec¢nosti Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje,
zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Strihaci jednotka

Rukojet

Posuvny vypinac

Indikace nabijenf

Z3suvka pro pristrojovou zdstrcku
Z3streka adaptéru

Adaptér

Okénko nastaveni délky viast
Hreben

10 Voli¢ nastavenf

11 Cisticf karta¢

12 Pouzdro (pouze u modelu QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Priprava k pouziti

Pozndmka: Pokud je akumuldtor vybity, miiZete pouZit napdjeni ze sité.

Nabijeni

Pred prvnim pouzitim a po dlouhé dobé nepouzivani nabijejte pristroj po
dobu alesport 8 hodin.
Pri plném nabitf pristroj pracuje bez pripojeni k siti zhruba 60 minut.

[l Presvédite se, Ze je pristroj vypnuty.

Zasunte pristrojovou zastrcku do zasuvky na pristroji, adaptér do
sitové zasuvky.

D Kontrolka nabijeni zacne zelené blikat, coz indikuje, Ze se pristroj nabiji.

D Jakmile jsou akumulatory plné nabité, kontrolka nabijeni se rozsviti
zelené. Po 30 minutach kontrolka zhasne kvili Uspore energie.

Pouziti pFistroje
Poznamka: Pokud je akumuldtor vybity, miiZete pouZit napdjeni ze sité.

ZastrFihovani s hfebenovym nastavcem

Pristroj je doddvdn s 1 hiebenem pro rizné délky vias.
Délka viast je indikovéna v milimetrech na hriebenu. Tento Udaj odpovida
délce vlasy, které zlstanou po zastrihovént.
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Nasunte hfeben do vodicich drazek po obou stranach rukojeti
(ozve se ,klapnuti®).

PoZadované nastaveni hirebene provedete stisknutim volie nastaveni
(1) a posunutim hrebenu na pozadovanou délku (2).

D Nastaveni v okénku zobrazuje zvolenou délku vlasti v milimetrech
po zastfizeni.

Tip: Poznamenejte si zvolené nastaveni délky vlasii pro urcity styl ucesu,

abyste ho pfi pristim stfihdni nemuseli zdlouhavé vyhledavat.

Posunutim vypinace nahoru zapnéte pristroj.
Pristrojem pohybujte ve vlasech zvolna.

Tipy

- Stifhani bude nejucinnéjsi, kdyz pristrojem budete pohybovat proti
sméru rlstu viasd.

- Protoze vSechny vlasy nerostou ve stejném sméru, je teba pristrojem
pohybovat rlznymi sméry (nahoru, doll nebo napric).

- Dbejte na to, aby plochd ¢ast hiebenového ndstavce byla zcela
v kontaktu s pokozkou hlavy. To zajistuje rovnomérny vysledek strthan.
- Pohyby na hlavé prekryvejte, abyste zajistili, ze se ostrihaji vsechny vlasy,
které se majf ostrfhat.

Hreben pristroje pravidelné Cistéte od ostrihanych vlasu.
Pokud se v hi'ebenu nahromadf v&tsi mnoZstvi viasd, sejméte hreben
z pfistroje a vlasy z néj vytrepte a vyfoukejte.

Zarovnani bez hfebenového nastavce

Pristroj bez hriebene mlzete pouzit ke zkrdcenf viast velmi blizko pokozky
(0,5 mm) nebo k zarovnénf linie krku a oblasti okolo usf.

Pokud stfihate bez hrebene, bud'te opatrni, protoze strihaci
jednotka odstrihne vSechny vlasy, jichz se dotkne.

Chcete-li z pristroje vyjmout hreben, stisknéte voli¢ nastaveni a
posunte hfeben nahoru.

Pred tvarovanim linii okolo usi, s¢este konecky vlast pres usi.
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[El Posunutim vypinage nahoru zapnéte pfistroj.

PFi tvarovani linii okolo usi naklofite pfistroj tak, Ze se koneckd
vlasti dotyka pouze jeden okraj stfihaci jednotky.
Stithejte pouze konce viasU. Linie viasd md vést tésné kolem usi.

K zarovnani linie krku a kotlet otoéte pfistroj a provadéjte pohyby
smérem dol.
Pristrojem pohybujte pomalu a jemné. Sledujte prirozenou linii viasG.

Cisténi

K cisténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové zinky,
abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton nebo éterické oleje.

Pristroj nikdy neponofujte do vody nebo jiné kapaliny ani jej
neproplachujte pod tekouci vodou.

Pozndmeka: Pristroj neni tfeba nicim mazat.
Vypnéte pFistroj a odpojte jej ze sité.
Sejméte hreben z pristroje a oCistéte jej Cisticim kartackem.

Zatlacte stFedni &ast stfihaci jednotky palcem smérem nahoru,
aZ se otevre.

Pomoci €isticiho kartacku odstrafite ostfihané vlasy.



Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Loiketera

Kéepide

Sisse-vdlja liugluliti
Laadimise margutuli
Seadme pistikupesa
Adapteri pistik

Adapter

Juuksepikkuse seadete aken
Kammotsak

10 Seadistuste selektor

11 Puhastusharjake

12 Kott (ainult mudel QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Kasutamiseks valmistumine

Madrkus.Voite seadet kasutada ka otse vooluvérgust, kui aku on tiihjaks saanud.

Laadimine

Enne esmakasutust ja parast pikka kasutamata perioodi laadige seadet
vdhemalt 8 tundi.
Téislaetud seadet saab juhtmeta kasutada kuni 60 minutit.

[l Veenduge, et seade on vilja liilitatud.

Sisestage seadme pistik seadme pShjal asuvasse pistikupessa ja liikake
adapter seinakontakti.

D Laadimise tihistamiseks hakkab laadimise ajal mirgutuli roheliselt
vilkuma.

D Kui akud on tdielikult laetud, péleb laadimise margutuli pidevalt
roheliselt. Elektri saastmise eesmargil kustub laadimise margutuli
30 minuti parast.

Seadme kasutamine

Madrkus.Voite seadet kasutada ka otse vooluvérgust, kui aku on tiihjaks
saanud.

Kammiga I6ikamine

Seade on varustatud Uhe juhtkammiga erinevatele juuksepikkustele.
Juuksepikkuse seadistus kuvatakse kammile millimeetrites. Seadistus vastab
juuste pikkusele parast 16ikust.
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EESTI

Likake juhtkamm kiaepideme kummalgi kiiljel olevatesse
juhtsoontesse (kuulete kiopsatust).

Juhtkammi seadistamiseks soovitud seadele vajutage seadistuste
selektorit (1) ja liikake juhtkamm soovitud juustepikkusele (2).

D Aknas olevad seadistused niitavad valitud juuksepikkust
millimeetrites parast [5ikust.

Néuanne. Kirjutage iiles mingi kindla soengu tegemisel valitud
juuksepikkuseseaded, et tulevikus kasutada neid ndpunditena samasuguse
soengu tegemisel.

Seadme sisseliilitamiseks libistage sisse/vilja liuglilitit tlespoole.
Liigutage juukseloikur aeglaselt labi juuste.

Napuniiteid

- Juuste thusamaks I&ikamiseks ligutage seadet karvakasvu suunale
vastupidises suunas.

- Kuna kdik juuksed ei kasva Uhes suunas, peate seadet eri suundades
ligutama (Ulespoole, allapoole v&i risti).

- Uhtlasema soengu saamiseks veenduge, et kammi lame osa oleks alati
tdielikult vastu peanahka.

- Selleks, et kaik 1dikamist vajavad juuksed saaksid I8igatud, ligutage
1Bikurit selliselt, et 16iked kattuksid.

Eemaldage 6igatud karvad korraparaselt kammilt.
Kui kammile on kogunenud véga palju karvu, eemaldage juhtkamm
seadmelt ja puhuge ja/voi raputage karvad sellest vélja.

Piirjoone kujundamine juhtkammita

Juhtkammita seadet vdite kasutada eriti naha ldhedal (0,5 mm)
kasvavate juuste |Gikamiseks v&i kuklaosa ja kdrvade tmbruse piirfjoone
kujundamiseks.

Olge ettevaatlik ilma juhtkammita juukselikuri kasutamisel, sest |6ikur
I6ikab koik ettejaavad juuksed ara.

Vajutage seadistamisselektorile ja ltikake kamm {iles. Seejarel
tommake kamm seadme kiiljest lahti.

Enne korvade iimbert juuste piirjoone tegemist kammige juuksed
korvade peale.



EESTI

[El Seadme sisseliilitamiseks libistage sisse/vilja liuglilitit iilespoole.

Ké&rvade {imbruse piirjoone kujundamisel kallutage 15ikurit nii, et
juukseotsi puudutaks ainult I6iketera Uks aar.
LBigake ainult juukseotsi. Juuksepiir peab minema kdrvade ligidalt.

Kuklaosa ja poskhabeme piirjoone tegemiseks keerake I6ikurit ja
tehke allapoole suunatud liigutusi.
Liigutage seadet aeglaselt ja sujuvalt. Katsuge jargida loomulikku juustepiiri.

Puhastamine

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks suruéhku, kiiiirimiskasnu,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka soobivaid vedelikke, nagu bensiin
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voi eeterlikud olid.

Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ega loputage seda
kraani all.

Madrkus. Seade ei vaja mddrimist.
Lilitage seade valja ja votke pistik seinapistikupesast valja.
Eemaldage juhtkamm ja puhastage seda puhastusharjaga.

Likake poidlaga I6iketera keskosa kuni avanemiseni llespoole.

Kasutage |6igatud karvade eemaldamiseks puhastusharjakest.



Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Opéi opis (SI. 1)

Element za Sisanje

Drika

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punjenja

Uti¢nica za utikac aparata
Utika¢ adaptera

Adapter

Prozor za postavke duljine kose
Cetal|

10 Regulator postavki

11 Cetkica za Cidcenje

12 Torbica (samo QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Priprema za koristenje
prikljucen na mrezno napajanje.

Punjenje

Aparat punite najmanje 8 sati prije prvog koristenja i nakon dugog
razdoblja nekoristenja.

Kada je aparat potpuno napunjen, moze raditi do 60 minuta bez
priklju¢ivanja kabela za napajanje.

EB Provijerite je li aparat iskljucen.

Umetnite utikac aparata u njegovu uti¢nicu, a adapter u zidnu
uticnicu.

D Indikator punjenja pocet ¢e treperiti zeleno, Sto znadi da se aparat
puni.

D Kada se baterije potpuno napune, indikator punjenja pocinje
svijetliti zeleno bez prekida. Nakon 30 minuta indikator punjenja
iskljucit ¢e se kako bi se ustedjela energija.

Koristenje aparata
prikljucen na mrezno napajanje.

SiSanje s cesljem

Aparat se isporucuje s 1 Cesliem za razli¢ite duljine kose.
Postavke duljine kose navedene su u milimetrima na ceslju. Postavke
odgovaraju duljini kose preostaloj nakon $ianja.
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Cesalj gurnite izravno u vodilice s obje strane drike (“klik”).

Kako biste ¢esalj postavili na Zeljenu postavku, pritisnite regulator
postavki (1) i ¢esalj pogurajte na zeljenu postavku duljine (2).

D Postavke u prozoru prikazuju odabranu duljinu kose u
milimetrima nakon Sisanja.

Savjet: Zapisite postavke duZine kose koje ste odabrali za oblikovanje odredene
frizure kako biste ih mogli kasnije koristiti.

Gurnite klizni gumb za ukljucivanije/iskljucivanje prema gore kako
biste ukljucili aparat.

Aparat polako pomicite kroz kosu.

Savjeti

- Kako bi Sisanje bilo sto ucinkovitije, pomicite aparat u smjeru
suprotnom od smjera rasta kose.

- Budud¢i da sva kosa ne raste u istom smjeru, aparat ¢ete morati
pomicati u raznim smjerovima (prema gore, prema dolje i poprecno).

- Pazite da ravni dio &edlja uvijek bude potpuno u kontaktu s koZzom
glave kako biste ravnhomjerno osigali kosu.

- Na glavi oblikujte prijelaze kako biste bili sigurni da ste podrezali svu
kosu koju treba podrezati.

Redovito uklanjajte kosu s éeslja.
Ako se u ceslju nakupilo mnogo kose, uklonite cesalj s aparata i otpuhnite
i/ili otresite kosu s njega.

Oblikovanje bez ceslja

Aparat mozete koristiti bez ceslja kako biste podrezali kosu koja se nalazi
blizu koze (0,5 mm) ili oblikovali liniju kose uz vrat i podrucje oko usiju.
Budite pazljivi prilikom Sisanja bez Ceslja jer element za rezanje uklanja
svaku vlas koju dotakne.

Pritisnite regulator postavki i povucite cesalj prema gore kako biste
ga povukli s aparata.

Prije nego pocnete oblikovati liniju kose oko usiju, pocesljajte krajeve
kose preko usiju.
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[El Gurnite klizni gumb za ukljuivanje/iskljucivanje prema gore kako
biste ukljucili aparat.

Prilikom oblikovanja linija oko usiju aparat nagnite tako da samo
jedan rub elementa za rezanje dodiruje vrhove vlasi.
Podrezite samo vrhove kose. Linija kose bi trebala biti blizu uha.

Kako biste oblikovali liniju kose uz vrat i zaliske, okrenite aparat za
Sisanje i radite poteze prema dolje.
Aparat pomicite polako i glatko. Pratite prirodnu liniju kose.

Ciscenje

Za ciscenje aparata nikada nemoijte koristiti zracni mlaz, spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine
poput benzina, acetona ili eteri¢na ulja.

Aparat nikada nemoijte uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu niti ispirati

pod mlazom vode.

Napomena:Aparat ne treba podmazivati.
Iskljucite aparat i iskopéajte ga iz struje.
Skinite Cesalj s aparata i oCistite ga Cetkom za Cis¢enje.

Gornji sredisnji kraj elementa za SiSanje palcem gurajte prema gore
dok se ne otvori.

Pomocu Cetke za ¢iséenje uklonite odrezanu kosu.




Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes
kord tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Véagdegység

Markolat
Be-/kikapcsoldgomb
Toltésjelzd fény

A készUlék csatlakozd aljzata
Adaptercsatlakozd

Adapter

Hosszbedllftdst megjelenitd kijelzd
Fés

10 Hosszbedllitd

11 Tisztitdkefe

12 Hordtédska (csak QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Elokészités a hasznalatra

Megjegyzés: Ha az akkumuldatorok lemeriiltek, a késziiléket kozvetlentil
halézatrdl is iizemeltetheti.

Toltés

Az elsé haszndlat eldtt, illetve mielétt hosszabb kihagyds utdn elészor
haszndlja a készlléket, legalabb 8 drdn it toltse.

A készUlék teljesen feltoltott dllapotban akdr 60 perc vezeték nélkdli
haszndlatot is biztost.

EB Kapcsolja ki a késziiléket.

Dugja a késziilék csatlakozodugéijat a késziiléken lévé aljzatba,
majd a haldzati adaptert a fali konnektorba.

D A tdltésjelzé fény zdlden villog, ha a toltés folyamatban van.

D Az akkumulatorok teljes feltoltdttségét folyamatosan vilagitd zold
fény jelzi. Az energiatakarékossag érdekében 30 perc elteltével a
toltésjelzé fény kialszik.

A késziilék hasznalata

Megjegyzés: Ha az akkumuldatorok lemeriiltek, a késziiléket kozvetlentil
hdlézatrél is iizemeltetheti.

Hajvagas vezetofésiivel

A késziilék egy vezet&féslivel rendelkezik a kiilonbdzé hajhosszisdgokhoz.
A féslin a hosszbedllitdsok milliméterben vannak feltlintetve. Az értékek
a nyirds utdni hosszdsdgot jelzik.
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Csusztassa a fésiit egyenesen, kattanasig a késziilék fogantytjanak
két oldalan lévé vezetébarazdakba.

A hajvago fésii kivant hosszhoz allitasahoz nyomja meg a
késziilék allitdgombijat (1), és tolja a féslitartozékot a megfeleld
hosszbedllitashoz (2).

D A hosszbeillitds ablakaban a hajvagas utdni hajhosszt lathatja
milliméterben megadva.

Tipp: Jegyezze fel az egyes frizurakhoz kivdlasztott hajhossz-bedllitdst,
mert a jov6beni nyirasok alkalmadval haszndt veheti.

CsUsztassa el a be-/kikapcsol6 cstszkat a késziilék lizembe
helyezéséhez.

Lassan tolja a késziiléket a hajon.

Tippek:

- Aleghatékonyabb végds érdekében a készlléket a haj ndvekedési
irdnydval ellentétesen mozgassa.

- Mivel a hajszdlak kilénb6zé irdnyba névekednek, t&bb irdnyba kell
mozgatnia a késziléket (felfelé, lefelé, illetve &tldsan).

- Afésl sima alja mindig tokéletesen érintkezzen a fejbdrrel, hogy a
nyirds egyenletes legyen.

- Az alapos vdgds érdekében t6bbszor haladjon végig a készilékkel
azokon a terlleteken, ahol mar levdgta a hajat.

A levagott szérszalakat rendszeresen tavolitsa el a féstibdl.
Ha sok hajszdl halmozddott fel a fésliben, vegye le a fés(t a készllékrdl, és
fljja vagy rdzza le a hajszalakat a fésrdl.

Konturozas fési nélkiil

A készlléket fés nélkll a hajszdlak bérhdz nagyon kozeli (0,5 mm)
vagdsahoz vagy a nyakvonal és a ful korlli teriilet kontdrozésdhoz
haszndlhatja.

Legyen ovatos, ha a fésli nélkiil haszndlja a késziiléket, mert a vagdegység

minden hajszalat levag, amely az Utjaba kerdl.

Nyomja meg a hosszbeillitd gombot, majd huzza le a fésiit a
késziilékrdl.

A haj fiil korili korvonalanak formazasa el6tt fésllje a hajszalakat
fulei folé.
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[El Csisztassa el a be-/kikapcsolé cstszkat a késziilék iizembe
helyezéséhez.

Amikor a fiil koriili teriilet konturjat formazza, billentse
meg a késziiléket Ugy, hogy a vagoegységnek csak az egyik
éle érje a hajvégeket.
Csak a hajvégeket végja le. A haj korvonaldnak a ful kozelében kell lennie.

A nyakszirti haj és az oldalszakall formazasakor forditsa lefelé
a késziiléket, és lefelé iranyuld mozdulatokkal vagjon.

Lassan és dvatosan mozgassa a készlléket. Kdvesse a haj

természetes vonaldt.

Tisztitas

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon siritett levegdt, dorzsszivacsot,
mardé hatasu tisztitoszert vagy sUroloszert (pl. mososzer, benzin,

aceton és éter).
Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba, és ne Sblitse le
folyoviz alatt.

Megjegyzés: A késziilék nem igényel olajozadst vagy kenést.

Kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a fali aljzatbol.
Tavolitsa el a féslit a készlilékrdl, és tisztitsa meg a tisztitokefével.

Hiivelykujjaval nyomja felfelé a vagbegység kozépséd részét,
amig ki nem nyilik.

A tisztitokefe segitségével tavolitsa el a levagott hajat.




OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTalMMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
keAAiHi3! Philips kKoMMaHWACH! YCbIHATBIH KOAARYABI TOAbIFbIMEH MaliAaAaHy
yLiH, eHiMAl www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAA TIPKEHI3.

XKaanbl cunarrama (Cyper |)

| KeceTiH s3nemMeHT

2 TyTka

3 Kocy/ewipy cbipFbiTnacs!

4 3apsaTay Wambl

5 KypanablH WTENCeAbAIK YLLbl XaAFaHaTbIH YA
6 AAanTepPAIH LUTENCEABAIK YLLIbI

7 AnanTep

8  LlJaw y3bIHABIFbIHBIH MapaMeTpAepi Tepeseci
9  Tapak

|0 lNapameTp TaHAFbILW

Il LleTtka

12 Aopba (Tek QC5365 yariciHae)

ManaaAaHyFa AanbiHAQY

Eckepmne bamapes 6oc 60AraHga Kypaagbl mikeAes mok Ke3iHeH KOAGaHyFra
ga 6oaagbl.

3apsaaTay

KYPbIAFbIHBI aAFalll KOAAAHAP aAAbIHAA XOHE Y3aK YakbT naparaHbaraHHaH
KeWiH, keMiHAe 8 caFaT 60oWibl 3apAATaHbI3.

KyYpaA TOAbIFbIMEH 3apAATaAFaHAR OA KyaT CbIMbIHCHI3 60 MUHYTKa ACMiH
KYMBIC iCTEN araabl.

BB Kypaaabin eLwipiAreHiH TekcepiHis.

LLITenceAbAiK YLIbIH KYPaAAbIH, YSICbIHA XKaAFar, aAanTepAi
KabblpFaAaFbl pO3eTKaFa KOCbIHbI3.

D 3apsaTay WwaMbl KYPbIAFbIHbBIH, 3aPSIATAAbIM KaTKAHAbIFbIH GiAAipiM,
KaCbIA TYCTi GOABIM XbIMbIAbIKTaM HacTaiAbI.

D bBartapesirap TOAbIFbIMEH 3aPSATAAFAHAR, 32PSATAY LUAMbI XKaCbIA
TYCMeH TYpaKThl aHbin TypaAbl. 30 MUHYT ©TKeH COH, 3apsiATay
LIAMbl KyaTTbl YHEMAEGY YLUiH COHEAI.

KypaAabl naaaAaHy

Eckepmne Bamapes 6oc 60AraHga Kypaagbl mikeAes Mok Ke3iHeH KOAGaHyFa
ga 6oAagbi.

TapakneH Kuro

KypbIAFbiFa KOCa SPTYPAI LUAW Y3bIHABIKTAPbIHA apHaAFaH | Tapak Gepireai.
LLlaw y3bIHABIFBIHBEIH MapamMeTpAEpi TapakTa MUAAMMETPMEH KOPCETIArEH.
[NapameTpAep KbICTbIpFaHHaH KEMIH KaAFaH LWall Y3bIHABIFbIHA COMKEC KEAEAI.
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ll TapakTbl CanTblH, €Ki )aFbIHAAFbl OMbIKTapFa TiKe CbIPFbITbIMN EHri3iHi3
(«cbIpTY» eTe Tyceai).

Llaw kecy TapafbiH ©3iHi3re kepekTi 6arAapAamara anapy yLuiH,
6araapAama TaHAayLbiHbl (1) 6ackin, Wall KeceTiH TapaKTbl KEPeKTi
LUALL Y3bIHABIFbIHA CbIPFbITBIM anapbiHpI3 (2).

D Tepeseaeri napameTpAep KuFaHHaH KeMiH TAHAAAFaH LLALL Y3bIHABIFbIH
MUAAUMETPMEH KepCeTeAl.

Kerec boaawakma nasigaaaHy yuwin, 6eAriAi 6ip wawu yAriciH xacayra
KOAGAHFAH LA Y3bIHGbIFbIH XKA3bIN AAbIHbI3.

KypaAabl Kocy YLUiH, KOCy/eLUipy CbIpFbITMAChIH XOFapbl
XKBIAXBITBIHBI3.

KypaAAb! LIaLWITbIH, apacbiMeH 6asty KbIAXKbITbIHbI3.

KenecTtep

- Law AYpbIC KMbIAY YLLIH, KYPaAAbl LWALITbIH ©Cy GafbiTbiHa KapChbl
KYPri3iHI3.

- WawTbiH 6opi 6ip GaFbiTTa ©CNENTIHAIKTEH, KYPaAAbl SPTYPAI OaFbiTTa
KBIAKBITY Kepek 60AAbI (KOFapbl, TOMEH, KOAAEHEH).

- TapakTblH XaAnak *afbl 6acka TOABIK TUIN TYpPY Kepek, COHAR Lalll
BipKeAKi BOABIN KMbIAAADI.

- Kypanabl 6acTbiH YCTIMEH apbl-Oepi XYPri3in, KaKeTTi LWallTelH 63pi
KMBIAYBIH KaAaFanaHpi3.

Tapakka >KMHaAbIM KAaAFaH LALLTbI YaKbITbIMEH aAbIM TacTan
OTbIPbIHbI3.

TapakTbiH, iLUiHE WaLll XMHAAbIN KAAC, TaPaKThl WELN aAbIHbI3 Ad, LUALLTHI

YPAEN KoHe/HeMece CIAKIN TYCIPIHI3.

Tapakcbi3 LUeTTepAi Tericrey

KYpbIAFbIHbI LALLIBbIHBI3AB! TEPIHI3re »akplH eTin kecy ywiH (0,5 MM) Hemece
KEAKE KEAICI MEH KYAAK aiHaAACbIHAGFbI WAL KECY YLiH KOChIMLUA
TapakCbi3 A2 KOAAGHCAHbI3 HoAaAbI.

Tapakcbi3 kuFaHAa abait 60AbIHbI3. KeceTiH 3SAeMEHT TUreH LwalThbiH,
609piH Kecin oTblpaabl.

Bl MapameTp TaHAaFbILTHI 6achin, TapaKTbl XOFapbl ChIPFbITBIHBI3 A2,
TapaKTbl KYPbIAFbIAAH TapThiM LUbIFapbiHpI3.

KYAaKTbIH, aliHaAaCbIHAAFbI LIALLTHI TericTeMeC 6ypbiH, KYAAKTbIH,
YCTIHAErI WaLThbl Tapan aAblHbi3.
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[EB Kypaaabi Kocy yLwiH, KOCy/eLWwipy CbIpFbITRAChIH XOFapbl
XKBIAXKbITbIHbI3.

KyAak altHaAacblH TericTen, nilwiH 6epreH Kesae, KYpaAAbl KeceTiH
3AEMEHTTIH, 6ip >KMeri FaHa WaLLTbIH, YLbIHA THIM TYpPaTbiHAAN
eTin yCTaHbI3.

LLlawTbiH ylwTapbiH FaHa KeciHi3. LUawTbiH yluTapbl KyAakka xakblH

BOAYbI THIC.

XeAke MeH ak cakaAAbl TEriCTey YLUiH, KYPaAAbl TOHKepIM, TOMeH
6aFbITTaAFaH KO3FAABICTAp XacaHpbl3.

Kypanabl 6asty xoHe akblpblH KO3FaATbIHbI3. LLUaWTbiH TabuFn ecy xoAaapbl

BOMbIHLLIA XYPri3iHI3.

Tasaaay

KypaAabl TasaAay YLUiH €Ll yaKbiTTa TbIFbI3AAAFAH aya, KbIpaTbiH Wybepex,
KbIPFbILL Ta3aAdy areHTTepiH HeMece 6eH3WH, aLEeTOH, 3GUp MalAapbl
CUSIKTbI CYMbIKTbIKTapAbl KOAAQHOaHbI3.

Kypaaabl cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa 6aTbipMaHbi3 )oHe aFblH
CYMEH LUanMaHpbI3.

Eckepmne byA kypaagbl MaiAaygbiH, Kakemi xoK.

Il KypbiarbiHbI eLuipin, TOK Ke3iHEH aXbIpaTbiHbI3.
TapaKTbl KYPbIAFbIAQH aAbIMN, Ta3aAaFbILL LLETKAMEH Ta3aAaHbI3.

KeceTiH 3AeMeHTTiH OpTaHFbl KOFapFbl XKaFblH YAKEH caycakrneH
XOFapbl Kapai UTepin, allibiHbi3.

K,MbIAFaH wawThbl KeTiP)’ YLIJiH,Ta3aAa)’ LeTKaCblH KOAAQHbIHbI3.



Sveikiname [sigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"! Norédami naudotis
visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/
welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Kerpamoji dalis

2 Rankena

Jjungimo / i§jungimo slankiklis
|krovos lemputé

Lizdas prietaiso kiStukui
Adapterio kistukas
Adapteris

Plauky ilgio nustatymy langelis
Sukos

10 Nustatymo reguliatorius

11 Valymo 3epetélis

12 Krepselis (tik QC5365)

NO 0O N oUW

Paruosimas naudojimui

Pastaba. ISeikvoje baterijas, galite naudoti prietaisq ir jjunge ji | maitinimo tinklq.

Ikrovimas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta ir po to, kai ilgesnj laika jo
nenaudojote, kraukite jj bent 8 valandas.

Kai prietaisas yra iki galo jkrautas, neprisijungus prie maitinimo 3altinio dirbti
galima iki 60 minuciy.

Patikrinkite, ar prietaisas i§jungtas.

|kiskite prietaiso kiStuka | prietaiso lizda, o adapterj — j elektros lizda
sienoje.

D |krovimo lemputé pradeda blykdioti Zalia spalva — tai reiskia, kad
prietaisas kraunamas.

D Kai baterijos visiskai jkrautos, jkrovimo lemputé nuolat $viecia
Zalia spalva. Po 30 minuciy jkrovimo lemputé uzZgesta, kad bty
taupoma energija.

Prietaiso naudojimas

Pastaba. ISeikvoje baterijas, galite naudoti prietaisq ir jjunge ji | maitinimo tinklq.

Kirpimas su Sukomis

Su prietaisu tiekiamos 1 Sukos, skirtos skirtingo ilgio plaukams.
Plauky ilgio nustatymai ant Suky suzyméti milimetrais. Nustatymai atitinka
nukirpty plauky ilgj.
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|stumkite Sukas j griovelius, esancius abiejose rankenos pusése
(pasigirs spragteléjimas).

Jei norite nustatyti Suky norima nustatyma, paspauskite nustatymo
reguliatoriy (1) ir slinkite plauky kirpimo Sukas iki norimo plauky
ilgio nustatymo (2).

D Nustatymai laukelyje rodo pasirinkta plauky ilgj milimetrais
po kirpimo.

Patarimas. UZsirasykite pasirinktos Sukuosenos plauky ilgio nustatymus,
kad jy nepamirStuméte kirpdami kitq kartq.

Norédami jjungti prietaisa pastumkite jjungimo / iSjungimo slankiklj
j virsy.
Létai braukite prietaisu per plaukus.

Patarimai

- Norédami kirpti kuo efektyviau, braukite masinéle pries plauky
augimo kryptj.

- Kadangi ne visi plaukai auga viena kryptimi, jums reikés judinti prietaisa
Jvairiomis kryptimis (aukstyn, zemyn arba jstrizai).

- Norédami pasiekti vienody rezultaty, jsitikinkite, kad plokscioji Suky
pusé visada liecia galvos oda.

- Norédami uztikrinti, kad visi plaukai, kuriuos norite nukirpti, bity
nukirpti, per galva braukite persidengianciomis juostomis.

Reguliariai iSvalykite nukirptus plaukus is Suky.
Jei Sukose prisirinko daug plauky, nuimkite jas nuo prietaiso ir iSpUskite
ir / arba iskratykite plaukus i$ Suky.

Kontiiry formavimas nenaudojant Suky

Norédami kirpti plaukus prie pat odos (0,5 mm) arba suformuoti kaklo
linjjos ir srities aplink ausis kontlrg, prietaisa galite naudoti be Suky.

Kirpdami be suky, biikite atidus, nes kirpimo elementas pasalina visus
plaukus, kuriuos paliecia.

Paspauskite nustatymy reguliatoriy ir paslinkite Sukas j virsy, tada
nuimkite jas nuo prietaiso.

Pries pradédami formuoti plauky linija aplink ausis, plauky galiukus
susukuokite ant ausy.
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[El Norédami jjungti prietaisa pastumkite jjungimo / iSjungimo slankiklj
j virsy.
Pakelkite prietaisg taip, kad formuojant kontiirus apie ausis, tik vienas

kirpimo elemento galas liesty plauky galiukus.
Kirpkite tik plauky galiukus. Plauky linija turéty bati arti ausies.

Formuodami kaklo linija ir Zandenas, pasukite prietaisa ir
braukite Zemyn.
Judesiai turi bati 1éti ir lygls. Kirpkite pagal nattrali plauky linija.

Valymas

Prietaisui valyti niekada nenaudokite suslégto oro, Siurkséiy kempiniy,
slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino,
acetono arba eterinio aliejaus.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ar kitg skystj ir neskalaukite
jo tekanciu vandeniu.

Pastaba. prietaiso nereikia tepti.
ISjunkite prietaisg ir iStraukite laida i$ elektros lizdo.
IStraukite i$ prietaiso Sukas ir iSvalykite jj Sepetéliu.

Vidurinj virsutinj kerpamosios dalies gala nyksciu stumkite aukstyn
tol, kol ji atsidarys.

Norédami pasalinti plaukus, naudokite valymo Sepetél].




levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

Grieznis

Rokturis
leslegsanas/izslégsanas slidslédzis
Ladésanas indikators

Ligzda ierices spraudnim
Adaptera spraudnis
Adapteris

Matu garuma iestatijumu logs
Kemme

10 lestatijuma izvélne

11 TiriSanas suka

12 Somina (tikai QC5365)
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Sagatavosana lietosanai

Piezime. Ja baterijas ir izladgjusds, varat lietot ierici ari, piesledzot to
pie elektrotikla.

Ladesana

Ja ierici lietojat pirmo reizi vai ja ta ilgaku laiku nav lietota, uzladgjiet to
vismaz 8 stundas.

Kad ierice ir pilniba uzladéta, tas bezvada izmantosanas laiks ir [idz pat
60 minatém.

EHl Raugieties, lai ierice bitu izslégta.

lespraudiet ierices kontaktdaksu ierices kontaktligzda, un iespraudiet
adapteri sienas kontaktligzda.

D Ladesanas lampina sak mirgot zala krasa, lai noraditu, ka ierice tiek
uzladeta.

D Kad baterijas ir pilniba uzladetas, uzlades lampina nepartraukti
paliek iedegta zala krasa. Péc 30 minttém uzlades lampina nodziest,
lai taupitu energiju.

lerices lietosana

Piezime. Ja baterijas ir izladéjusas, varat lietot ierici ari, piesleédzot to pie
elektrotikla.

Matu grieSana ar kemmi

lerices komplekta ir 1 kemme, kas paredzéta dazadiem matu garumiem.
Matu garuma iestatijumi uz kemmes ir noraditi milimetros. Sie iestatijumi
atbilst matu garumam péc grieSanas.



LATVIESU 31

Virziet kemmi taisni roktura abas puses izvietotajas vadibas rievas
(atskan klikskis).

Lai noregulétu kemmi velamaja pozicija, nospiediet uzstadijumu
parslégu (1) un pavirziet kemmi lidz vélamajam matu garuma
uzstadijumam (2).

D lestatijumu loga redzams izvélétais matu garums milimetros
pec griesanas.

Padomes. Pierakstiet matu garuma reZimus izvéletajai frizirai, lai varétu
griezumu veikt ari turpmak.

Bidiet ieslégsanas/izslegsanas slidsledzi augsup, lai ieslegtu ierici.
Leni virziet matu griezeju pa matiem.

Padomi

- Lai matu griesana bitu efektiva, virziet ierici pretéji matu augsanas
virzienam.

- Taka visi mati neaug viena virziena, ierice javirza dazados virzienos
(augdup, lejup un skérsam).

- Parliecinieties, ka kemmes plakana dala vienmér atrodas tiesa saskaré
ar galvas adu, lai ieglitu vienmérigu griezumu.

- Parvirziet par galvu, lai parliecinatos, ka visi matini, kurus vajadzéja
nogriezt, ir nogriezti.

Regulari nopemiet nogrieztos matus no kemmes.

Ja kemmé ir sakrajusies daudz matinu, nonemiet kemmi no ierices
un izpUtiet/vai izkratiet matinus no tas.

Kontiiru veidosana bez kemmes

JUs varat izmantot ierici bez kemmes, lai grieztu matus |oti tuvu adai
(0,5 mm) vai lai izveidotu kakla [linijas un zonas ap ausim kontdru.

Esiet piesardzigs, kad griezat bez kemmes, jo griesanas elements nonem
visus tos matinus, kuriem pieskaras.

Nospiediet iestatijumu selektoru un virziet kemmi uz augsu, lai to
nonpemtu no ierices.

Pirms sakat veidot matinu formu ap ausim, izkemmegjiet matinu
galus par ausim.
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[Ell Bidiet ieslégsanas/izslegsanas slidsledzi augsup, lai ieslegtu ierici.

Kad veidojat konttiras ap ausim, nolieciet ierici ta, lai tikai viena
grieSanas elementa mala pieskartos matu galiem.
Grieziet tikai matu galus. Griezuma linija javeido tuvu ausij.

Lai izveidotu griezuma [iniju uz kakla un nogrieztu vaigu bardu,
pagrieziet matu griezamo masiniti un virziet to no augsas uz leju.
Virziet 1€ni un lidzeni. levérojiet dabisku matu finiju.

Nekad nelietojiet ierices tiriSanai saspiestu gaisu, bersanas suk]us,
abrazivus tirisanas lidzeklus vai kodigus Skidrumus, pieméram, benzinu,
acetonu vai éteriskas ellas.

Nekad neiegremdgjiet ierici GdenT vai kada cita Skidruma, un neskalojiet

to tekosa krana udent.

Piezime. lerici nevajag ieeflot.
Izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Nonemiet kemmi no ierices un notiriet ar tiriSanas birstiti.

Ar Tkski bidiet grieZna centralo aug$éjo dalu augSup, lidz tas atveras.

Izmantojiet tiri$anas birstiti, lai notiritu nogrieztos matus.




Gratulujemy zakupu i witamy wirdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Element tnacy

Uchwyt

Whytacznik

Wskaznik tadowania

Gniazdo do podtaczenia zasilacza
Wtyczka adaptera

Zasilacz

Okienko ustawien dtugosci wioséw
Nasadka grzebieniowa

10 Przefgcznik ustawien

11 Szczoteczka do czyszczenia

12 Etui (tylko model QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Przygotowanie do uzycia

Uwaga: Gdy akumulator jest roztadowany, urzqdzenie mozna takze podtqczyc
bezposrednio do sieci elektrycznej.

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem lub po dlugim okresie nieuzywania urzadzenie
nalezy fadowac przez co najmniej 8 godzin.
W peMi natadowane urzadzenie moze dziata¢ bez zasilania do 60 minut.

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wylaczone.

Witz wtyczke zasilacza do gniazda w urzadzeniu, a zasilacz do
gniazdka elektrycznego.

D Jesli wskaznik tadowania miga na zielono, oznacza to, ze trwa
fadowanie urzadzenia.

D Gdy akumulatory sa w petni natadowane, wskaznik tadowania swieci
na zielono w sposéb ciagty. Po uptywie 30 minut wskaznik fadowania
gasnie w celu oszczedzenia energii.

Zasady uzywania

Uwaga: Gdy akumulator jest roztadowany, urzqdzenie mozna takze podtqczyc
bezposrednio do sieci elektrycznej.

Strzyzenie z nasadka grzebieniowa

Urzadzenie jest wyposazone w jedng nasadke grzebieniowa z réznymi
ustawieniami dtugosci wiosdw.

Ustawienia dtugo$ci wiosdw (w mm) sa widoczne na nasadce
grzebieniowej. Odpowiadaja one dhugosci wiosdw po strzyzeniu.
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Wsun nasadke grzebieniowa w rowki po bokach uchwytu
(ustyszysz , kliknigcie”).

Aby dostosowac nasadke grzebieniowa do zadanej dtugosci wtosow,
nacisnij przefacznik ustawien (1) i przesun nasadke do zadanego
ustawienia dtugosci wiosow (2).

D W okienku zostanie wyswietlone wybrane ustawienie dtugosci
wiosow po przycigciu (w milimetrach).

Wskazéwka: Zanotuj ustawienia dlugosci woséw dla danej fryzury,
aby mozna ich byto uzyé w przysztoci.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do gory.
Powoli przesuwaj urzadzenie po wtosach.

Wskazowki

- Aby uzyskac najlepsze efekty, przesuwaj urzadzenie w kierunku
przeciwnym do wzrostu wiosdow.

- W zwiazku z tym, Ze nie wszystkie wiosy rosng w tym samym kierunku,
zmieniaj kierunek przesuwania urzadzenia (pod wtos, z wiosem lub
pod katem).

- Zwrd¢ uwagge na to, aby pfaska czgs¢ nasadki grzebieniowej zawsze
dotykata gtowy. Pozwoli to na réwne strzyzenie wioséw.

- Strzyz wiosy pasmami, aby obja¢ wszystkie partie wymagajace
przyciecia.

Regularnie usuwaj scigte wtosy z nasadki grzebieniowe;.
Jedli w nasadce zgromadzi sie duzo witosdw, zdejmij ja z urzadzenia |
wydmuchaj lub wytrzasnij wiosy.

Strzyzenie bez nasadki grzebieniowej

Aby przystrzyc wtosy bardzo krdtko (0,5 mm) lub przycia¢ wiosy na karku i
wokdt uszu, zdejmij z urzadzenia nasadke grzebieniowa.

Podczas strzyzenia bez nasadki grzebieniowej nalezy zachowac
szczegdlng ostroznos¢, gdyz w takim przypadku przycinany jest
kazdy wios.

Nacisnij przetacznik ustawien i przesun nasadke grzebieniowa
W gore, a nastepnie zdejmij ja z urzadzenia.

Przed przycieciem witosow wokét uszu uczesz konce wiosow
nad uszami.
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[El Aby whaczy¢ urzadzenie, przesun wylacznik do gory.

Nachyl urzadzenie w taki sposéb, aby tylko jedna krawedz
elementu tnacego dotykata koncow wtoséw podczas strzyzenia
wiosow wokot uszu.

Przycinaj tylko same kohce wiosdw. Linia wiosdw powinna znajdowac sie

blisko uszu.

W celu przycigcia whoséw na karku i bakow odwrdd¢ urzadzenie i
wykonuj ruchy w dét.

Ruchy urzadzeniem powinny by¢ wolne i ptynne. Wystarczy podazac za

naturalng liniag wioséw.

Czyszczenie

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikow, srodkow Sciernych ani zracych ptyndw, takich jak
benzyna, aceton lub olejki eteryczne.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie optukuj go pod
biezaca woda.

Uwaga: Urzqdzenie nie wymaga smarowania.
Wylacz urzadzenie i odtacz je od sieci elektrycznej.

Zdejmij nasadke grzebieniowa z urzadzenia, a nastepnie wyczysc
ja za pomocy szczoteczki do czyszczenia.

[El Aby otworzy¢ srodek gérnej czesci elementu tnacego,
pchnij go w gore za pomocg kciuka.

Usun wiosy za pomoca szczoteczki do czyszczenia.




Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Element taietor

Maner

Comutator de pornire/oprire
Led incarcare

Mufa pentru stecher aparat
Mufd adaptor

Adaptor

Fereastrd pentru setdri de lungime a parului
Pieptene

10 Selector pentru setdri

11 Perie de curatat

12 Husa (numai pentru (QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Pregatirea pentru utilizare

Notd: Puteti utiliza, de asemenea, aparatul conectat direct la prizd atunci cdnd
bateria este goald.

Incarcare

Tncarcati aparatul timp de cel putin 8 ore inainte de a-l utiliza prima data
si dupa o perioadd lunga de neutilizare.

Cand aparatul este Tncarcat complet, acesta dispune de un timp de
functionare fara fir de pana la 60 de minute.

EB Aparatul trebuie si fie oprit.

Introduceti stecherul aparatului in mufa aparatului si adaptorul
in priza.

D LED-ul de incdrcare incepe si lumineze intermitent verde pentru
a indica faptul ca aparatul se incarca.

D Cand bateriile sunt incarcate complet, LED-ul de incarcare
se aprinde verde continuu. Dupa 30 de minute LED-ul de incarcare
se stinge pentru a economisi energie.

Utilizarea aparatului

Notd: Puteti utiliza, de asemenea, aparatul conectat direct la prizd atunci cand
bateria este goald.

Tunderea cu ajutorul pieptenelui

Aparatul este furnizat cu 1 pieptene pentru diferite lungimi de par.
Setdrile pentru lungimea parului sunt indicate in milimetri pe pieptene.
Setarile corespund lungimii de par obtinute dupd tundere.
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Glisati pieptenele drept in fantele de ghidare de pe ambele parti
ale manerului (,,clic”).

Pentru a seta pieptenele de tundere a parului la setarea dorita,
apasati pe selectorul pentru setari (1) si glisati pieptenele pentru
tunderea parului la setarea pentru lungimea parului dorita (2).

D Setérile din fereastri arata lungimea selectata a parului in
milimetri dupa tundere.

Sugestie: Notati reglajele selectate pentru o anumitd coafurd pentru a le retine
pentru tunderile viitoare.

Deplasati comutatorul pornit/oprit in sus pentru a porni aparatul.
Deplasati aparatul incet prin par.

Sugestii

- Pentru o tundere mai eficientd, miscati aparatul impotriva directiei de
crestere a parului.

- Din cauza faptului cd nu tot parul creste n aceeasi directie, trebuie
sa deplasati aparatul in diferite directii (in sus,in jos si transversal).

- Asigurati-va ca portiunea platd a pieptenelui rimane tot timpul in
contact cu pielea capului pentru a obtine un rezultat uniform.

- Treceti de mai multe ori peste fiecare zona a capului pentru a fi siguri
cd ati taiat tot parul care trebuia.

indepértatj regulat parul tuns de pe pieptene.
Dacad s-a adunat mult par in pieptene, scoateti pieptenele din aparat si
suflati parul si/sau scuturati-I.

Conturarea cu ajutorul pieptenelui

Puteti utiliza aparatul fard pieptene pentru a taia parul foarte scurt
(0,5 mm) sau pentru a contura linia cefei si zona din jurul urechilor.

Aveti grija cand tundeti fara pieptene, deoarece elementul de
taiere indeparteaza orice fir pe care il atinge.

Apasati selectorul pentru setari si glisati pieptenele in sus, dupa care
scoateti pieptenele din aparat.

Inainte de a incepe si dati conturul in jurul urechilor, pieptinati
varfurile firelor de par peste urechi.
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[Ell Deplasati comutatorul pornit/oprit in sus pentru a porni aparatul.

inclinat,i aparatul astfel incat numai o margine a accesoriului pentru
tuns sa atinga varfurile firelor de par atunci cand dati conturul in
jurul urechilor.

Tdiati numai varfurile firelor de par. Linia cefei trebuie sd fie aproape

de ureche.

Pentru conturarea liniei cefei si a perciunilor, intoarceti aparatul
si deplasati-I in jos.
Deplasati aparatul lent si cursiv. Urmati linia naturald.

atarea

Nu folositi niciodatd aer comprimat, bureti de sdrma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina, acetona sau uleiurile
eterice pentru a curata aparatul.

Nu introduceti niciodata aparatul in apa sau in alt lichid si nici nu-l clatiti
sub jet de apa.

Notd:Aparatul nu necesitd lubrifiere.

Opriti aparatul si deconectati-l de la priza.
Scoateti pieptenele din aparat si curatati-l cu peria de curatare.

Impingeti partea centrala superioara a elementului taietor cu degetul
mare in sus pana cand se deschide.

Utilizati peria de curitare pentru a indepirta parul tuns.



BBeaeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast moAydeHmns noaHom
MOAAEPKM, OKasblBaemol komnaHwuen Philips, 3aperncTpupyiite nprbop
Ha Beb-cariTe www.philips.com/welcome.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

1 Pexxywmin 6aok

2 Pyuka

3 [lepekniouaTenb BKA./BBIKA.

4 VHAMKaTOP 3apsAKM

5 Pa3sbem ard noakAioUeHNs asanTepa
6 CeTteBas BMAKa

7 Anantep

8  OKHO YCTaHOBOK AAMHbBI BOAOC

9  Hacaaka-Tpvmmep

10 PeryaaTop ycTaHOBOK AAMHBI BOAOC
11 LeTouka AAA OUMCTKM

12 Yexon (Tonsko ana moaean QC5365)

MoaroTtoBka npu6opa K pabote

[pumeqanne B cayyae pazpagku akKyMyAAsmopa MOXKHO NOGKAIOYMMb
npubop K cemm.

3apaaka

[Nepea NepBbIM MCMOAb30BaHMEM MPMBOPa AV MOCAE MPOAOAKUTEABHOTO
NepPepbIBa B MCMOAL30BAHUM 3apsHKATE aKKyMYAATOP He MeHee 8 yacos.
[MOAHOCTBIO 3apsKEHHBIN akKyMyASTOp obecreunsaeT A0 60 MUHYT
aBTOHOMHOW paboTbl.

[EB Mpu6op AoaxeH BbiTh BoIKAIOYEH.

BcTaBbTe WTeKep B rHe3A0 NMpMbGopa U MOAKAIOUMUTE apanTep
K pO3eTKe 3AeKTpOCeTH.

D EcAM MHAMKATOP 32pSAKM HAYUMHAET MUraTb 3EAEHBIM CBETOM,
3TO 3HAYMT, YTO NpUGOP 3apsirKaeTcs.

D Tpu noAHOM 3apsAKe aKKYMyASITOPa MHAMKATOP 3apSAKU FOpUT
POBHbIM 3eAeHbIM cBeToM. Hepes 30 MUHYT MHAMKATOP 3apsIAKM
repecTaHeT ropeTb B LLeAsIX SKOHOMUU SHEPTUU.

UcnoabsoBaHnme npnbopa

[pumeyanne B cayyae paspsgku akKyMyASmopa MosKHO NOGKAIOYMMb
npnbop Kk cemm.

CTp1iKKa co CbeMHbIM rpebHem

[prbop NMocTaBAAETCS C OAHUM FPEBHEM C PA3AMYHBIMM YCTAHOBKAMM
AAVHbBI BOAOC,

YCTaHOBKM AAMHBI BOAOC YKasaHbl B MUAMMETpax Ha rpebHe. OTMmeTku
COOTBETCTBYIOT AAMHE BOAOC MOCAE CTPYIKKM.



40

PYCCKUMH

YcTaHoBUTE rpebeHb B HarpaBAstoLLMe Masbl Mo 06enM CTOpoHaM
npubopa 1 CABUHbTE €ro AO LLEAYKa.

AAs BbIGOpa HEOBXOAMMOW YCTAHOBKMU FPeBHS AAS CTPUKKM
HaXXMUTE peryAsTop ycTaHoBoK (1) 1 nepekAlounTe rpebeHb AAs
CTPUXKKM Ha HEOBXOAMMYIO YCTaHOBKY AAMHBI BOAOC (2).

D 3HaueHue, oTobparkaeMoe B OKHe, 06O3HAYAET AAMHY BOAOC MOCAE
CTPUXKKM B MUAAUMETpAX.

Cosem. pu cozgaHum onpegeAeHHoN npuyecku 3anuwmme Bbi6PaHHbIE
YCMAHOBKM gAMHBI BOAOC: OHU BAM NPUrOGSmcsi Npu CAEJyIOLLMX CMPUIKKAX.

CABVHbTE NEPEKAIOYATEAb BKA./BbIKA. BBEPX, YTOObI BKAIOUMTD
npuéop.

Bo Bpems cTpuKKM NepemellaiTe MalLIMHKY MEAAEHHO.

CoBeTbl

=AM AOCTMKEHWA ONTUMAABHOTO PE3yAbTaTa NepemMellainTe Nproop
NPOTMB HarnpaBAEeHWs POCTa BOAOC.

- Tak KaK BOAOCbI Ha PasAMUHbIX y4acTKax TeAa pacTyT B pasHbiX
HamnpaBAEHWAX, HEOBXOAVMO NepeMellaTb MPUBOP TaKXKe B PasHbIX
HarnpasAeHKsx (BBEPX, BHW3 1 Nonepek).

=AM MOAYHEHHSt POBHOM CTPUMKKM YAOCTOBEPLTECH, YTO MAOCKas!
CTOPOHa rPebHS MOAHOCTBIO MPUAETaeT K FOAOBE.

- YT06bI COCTPUUb BCE BOAOCHI, MOAAGMKALLIME CTPYIKKE MPOXOMKAEHUS
MaLLMHKN AOAKHBI MEPEKPLIBATL APYT APYTa.

Heo6X0AMMO peryAsipHO YAAASITb COCTPUIKEHHbBIE BOAOCDI

CO CbeMHOTO rpebHs.
EcAn B rpebHe CKOMMAOCH CAMLLIKOM MHOTO BOAOC, OTCOEAMHWTE rpebeHb
OT NpWbopa U CAYMTE W/MAN BBITPAXHUTE M3 HErO BOAOCHI.

MoapaBHMBaHME KOHTYpa CTPMXKKMU 6€3 MCMOAb30BaHUA
CbeMHOro rpe6Hs

[pMbOP MOXHO MCMOAB30BaTb 6e3 rPebHA AASt OUEHb KOPOTKOWM CTPUMKKM
BoAOC (0,5 MM) MAM AAS CO3AAHMST KOHTYPA CTPYMKKK MO AUHWK LEen 1
BOKPYT yLUeWn.

Mpu cTpuKKe 6e3 rpebHs GyAbTe OCTOPOXKHbI: BCE BOAOCHI, KOTOPbIX
KOCHeTCs pexyLLUmit GAOK, ByAyT cpesaHbl.

HaxMuTe Ha peryAsaTop ycTaHOBOK AAMHbBI BOAOC U CABUHbTE
rpebeHb BBEpX, 3aTEM CHUMUTe ero ¢ npubopa.

I'IepeA NOAPaBHMBAHUEM KOHTYPOB MpUYELLUUTE BOAOCHI HaA yLLIAMMU.
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[El CasuHbTe nepekAtouaTeAb BKA./BBIKA. BBEPX, YTOBbI BKAIOUYUT
npu6op.

Mpu noapaBHUBaHUM KOHTYpa BOKPYT yLUel AepxuTe npubop rnoa,
TaKMM YrAOM, YTOGbl TOABKO OAMH Kpait pexylero 6Aoka KacaAcs
KOHYMKOB BOAOC.

Cpes3aiiTe TOAbKO KOHUMKK BOAOC. [PaHmLia CTPYIKKI AOAXKHA NMPOXOANTD

PAAOM C YXOM.

an CO3AAHUU AUHUN CTPUIKKU Ha LLIee U BUCKAX, MOBEpHUTE
MaLLUUHKY U HanpaBAﬂﬂTe ABUXXEHUA BHU3.

,A,BM)'KGHI/\F! AONKHbI ObITb MEAAEHHBbIMN U1 TAABHbIMA. CAEA\/PITe

ecTeCcTBeHHOM rpaHnLIe BOAOC.

Ounctka

3anpeLlLaeTcs UCMOAB30BATb AASl YUCTKM NpUBOPa CKaTbIM BO3AYX, YOKM
c abpasunBHLIM NOKPbITUEM, AOPa3UBHbIE YUCTSLLME CPEACTBA
WA pacTBOpUTEAM (TMNa BeH3uHaA M aLLeTOHa) UAM SPUPHbIE MACAQ.

3anpelaeTcs norpyaTb Npubop B BOAY MAU APYTME XKUAKOCTH,
2 TaK)Ke NMPpOMbIBaTb €ro oA CTPyei BOAbI.

[pumeyanne Cmaska npubopa He mpebyemcs.
BbikAlOUMTE NPUBOP U OTCOEAUHUTE ErO OT SAEKTPOCETH.

CHumuTe rpebeHb ¢ npubopa 1 NpoMoiiTe ero ¢ MOMOLLbIO
LLLETOYKM.

[El CaBuHbTe BepxHMIt Kpaii pexyluero 6A0Ka BBEPX AO OTKPbITHS,
HaXaB Ha Hero GOAbLIMM MaAbLLEM MO LLEHTPY.

AAH YAQA€HUA COCTPUIKEHHbIX BOAOC MCI'lOAb3)’l‘:1Te LLLETO4KY.




Uvod

Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Strihaci ndstavec

Rukovat

Vypinac

Kontrolné svetlo nabijania
Z3suvka na pripojenie koncovky napdjania
Z3strcka adaptéra

Adaptér

Okienko nastaven dfzky strihu
Hreberiovy ndstavec

10 Voli¢ nastavenia

11 Cistiaca kefla

12 Puzdro (iba model QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Priprava na pouzitie

Pozndmka: Ked’ je batéria vybitd, méZete zariadenie pouZivat’ aj s napdjanim
priamo z elektrickej siete.

Nabijanie

Pred prvym pouzitim a po dlhsom case, ked ste zariadenie nepouzivali,
nechajte batériu zariadenia nabijat aspori 8 hodin.

Ked je zariadenie Uplne nabité, mbzete ho pouzivat az 60 minut bez
pripojenia do siete.

El Uistite sa, 7e je zariadenie vypnuté.

Koncovku napajania zapojte do otvoru v strojceku a adaptér zapojte
do siete.

D Nazeleno blikajuce kontrolné svetlo nabijania znamena, ze sa
zariadenie nabija.

D Po uplnom nabiti batérii sa kontrolné svetlo nabijania nepretrzite
rozsvieti nazeleno. Po 30 minutach kontrolné svetlo nabijania
zhasne, aby sa Setrila energia.

Pouzitie zariadenia

Pozndmka: Ked’ je batéria vybitd, méZete zariadenie pouZivat’ aj s napdjanim
priamo z elektrickej siete.

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Zariadenie sa doddva s 1 hreberiovym nastavcom pre rézne dlzky strihu viasov.
Nastavenia dlzky strihu si uvedené v milimetroch na hreberfiovom néstavci.
Nastavenia zodpovedaju zostdvajicej dizke viasov po ostrihant.
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Hrebenovy nastavec zasunte priamo do vodiacich drazok po oboch
stranach racky (,,cvaknutie®).

Hreberiovy nastavec nastavite na pozadovant dizku strihu tak,
Ze stlacite tladidlo nastavenia (1) a hrebenovy nastavec posuniete
na pozadované nastavenie dizky vlasov (2).

D Nastavenia v okienku zobrazujli zvolend dizku strihu po ostrihani
v milimetroch.

Tip: Zapiste si nastavenia dizky strihu, ktoré ste zvolili pri Gprave urcitého
ucesu, aby ste strih mohli pouZit’ aj v budticnosti.

Posunutim vypinaca nahor zapnite zariadenie.

Strojéekom pomaly prechadzajte cez vlasy.

Tipy

- Aby bolo strihanie ¢o najucinnejsie, pohybuijte zariadenim proti smeru
rastu viasov.

- KedZe v3etky vlasy nerastu rovnakym smerom, musite zariadenim
pohybovat' réznymi smermi (nahor, nadol alebo priecne).

- Plochd strana hrebefiového ndstavca sa musf neustdle dotykat' povrchu
pokozky hlavy, inak nedosiahnete rovnomernt dizku strihu.

- Vykondvajte prekryvajice sa tahy po celej hlave, aby strojcek zachytil
vietky viasy, ktoré treba ostrihat.

Z hrebenového nastavca pravidelne odstranujte ostrihané vlasy.

Ak sa v hreberiovom ndstavci nazbiera privela vlasov, ndstavec odpojte
od strojceka a vyflknite a/alebo vytraste ostrihané viasy.

Tvarovanie kontur bez hrebenového nastavca

Strojcek mozete pouzivat bez hreberiového ndstavca na strihanie viasov
velmi blizko pri pokozke (0,5 mm) alebo na tvarovanie kontdr v oblasti
krku a okolo usf.

Pri strihani bez hrebenového nastavca davajte pozor, pretoze strihaci
nastavec odstrihne vsetky vlasy, ktorych sa dotkne.

Hrebefovy nastavec odpojite od zariadenia stlaenim volica
nastavenia a naslednym potiahnutim hrebenového nastavca nahor.

Pred tvarovanim kontur vlasov okolo usi preceste konceky vlasov
nad uSami.
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[El Posunutim vypinaca nahor zapnite zariadenie.

Pri tvarovani kontur vlasov naklanajte strojéek tak, aby sa konéekov
vlasov okolo usi dotykal len jeden okraj strihacieho nastavca.
Strihajte len konceky viasov. Linia vlasov musf lezat v blizkosti ucha.

Pri tvarovani kontdr v oblasti krku a bokombrad otocte strojéek
a robte nim priame tahy nadol.
Stroj¢ekom robte pomalé a plynulé pohyby. Sledujte prirodzend liniu viasov.

Cistenie

Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaéeny vzduch, drotenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin, aceton
alebo éterické oleje.

Zariadenie nikdy neponarajte do vody ani inej kvapaliny, ani ho
neoplachujte vodou.

Pozndmka: Zariadenie nepotrebuje Ziadne mazanie.
Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.

Zo zariadenia odpojte hrebenovy nastavec a vycistite ho pomocou
Cistiacej kefky.

[Ell Stred hornej Casti strihacieho nastavca potlacte palcom smerom
nahor, aby sa nastavec otvoril.

Na odstranenie ostrihanych vlasov pouzite cistiacu kefku.



Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Rezilo

Roda

Drsno stikalo za vklop/izklop
Indikator polnjenja

Vti¢nica za vtika¢ aparata
Vtikac za adapter

Adapter

Okence za nastavitev dolzine las
Glavnik

10 Stikalo za izbiro nastavitve
11 Stetka za Cidcenje

12 Torbica (samo QC5365)

N O NONUTDhWN =

Priprava za uporabo

Opomba: Ce je baterija prazna, lahko aparat uporabljate tudi, ko je prikljucen
na elektricno omreZje.

Polnjenje

Aparat pred prvo uporabo in po daljfem obdobju neuporabe polnite
vsaj 8 un

Ko je aparat popolnoma napolnjen, ga lahko uporabljate do 60 minut
brez priklopa na elektricno omrezje.

EB Aparat mora biti izklopljen.

Vtikac aparata vstavite v vtinico aparata in adapter v omrezno
vticnico.

D Indikator polnjenja za¢ne utripati zeleno, kar pomeni, da se aparat
polni.

D Ko so baterije povsem napolnjene, indikator polnjenja sveti zeleno.
Po 30 minutah indikator polnjenja zaradi varcevanja z energijo
neha svetiti.

Uporaba aparata

Opomba: Ce je baterija prazna, lahko aparat uporabljate tudi, ko je prikljucen
na elektricno omreZje.

Strizenje z glavnikom

Aparatu je prilozen glavnik za razlicne dolzine las.
Nastavitve dolzine las so navedene v milimetrih na glavniku. Nastavitve
predstavljajo dolZino las po strizenju.



46

SLOVENSCINA

Glavnik potisnite naravnost v vodila na obeh straneh rocaja (“klik”).

Ce Zelite nastaviti glavnik na Zeleno nastavitev, pritisnite stikalo
za izbiro nastavitve (1) in pomaknite glavnik na Zeleno nastavitev
dolzine las (2).

D Nastavitve v okencu prikazujejo izbrano dolZino las v milimetrih
po strizenju.

Namig: ZabeleZite nastavitve dolZine las, ki ste jih uporabili za dolocen slog,
da jih boste lahko uporabili tudi naslednijic.

Za vklop aparata potisnite stikalo za vklop/izklop navzgor.
Aparat pomikajte pocasi skozi lase.

Nasveti

- Najucinkovitejse je strizenje v nasprotni smeri rasti las.

- Ker vsi lasje ne rastejo v isti smeri, aparat premikajte v razlicnih smereh
(navzgor, navzdol ali pocez).

- Ploski del glavnika mora biti vedno v stiku z lasis¢em, da bodo lasje
enakomerno postrizeni.
- Po glavi ga pomikajte v razli¢nih smereh, da boste postrigli vse lase.

Odstrizene lase redno odstranjujte iz glavnika.
Ce se je v glavniku nabralo veliko las, ga odstranite z aparata in lase spihajte
in/ali stresite ven.

Strizenje brez glavnika

Aparat lahko uporabljate brez glavnika, da lase postrizete zelo na kratko
(0,5 mm) ali da oblikujete pric¢esko na vratu in okoli uses.

Bodite previdni, ko strizete brez glavnika, saj rezilo odreze vse lase,
ki se jih dotakne.

Pritisnite izbirnik nastavitve in glavnik premaknite navzgor,
da ga potegnite z aparata.

Pred strizenjem ob uSesih pocesite konice las ez usesa.
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[El Za vklop aparata potisnite stikalo za vklop/izklop navzgor.

Ko strizete ob usesih, aparat nagnite tako, da se konic las dotika
samo en rob rezila.
Porezite samo konice las. Linija priceske naj bo blizu uses.

Pri strizenju las na vratu in zalizcev obrnite aparat in strizite
v smeri navzdol.
Aparat premikajte pocasi in enakomerno. Sledite naravni liniji las.

Ciscenje
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Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Eistili,

agresivnimi tekocinami, kot so bencin, aceton ali eteri¢na olja.

Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne spirajte pod

tekoco vodo.
Opomba:Aparata ni treba podmazovati.
Aparat izklopite in izkljudite iz elektri¢nega omreZja.

Glavnik odstranite z naprave in ga ocistite s SCetko za Ciscenje.

S palcem potisnite osrednji zgornji del rezila navzgor, da se odpre.

Odrezane lase odstranite s Eistilno $¢etko.



Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali
sve pogodnosti podrike koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod
na www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

Element za Sisanje

Drika

Klizno dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punjenja

Uti¢nica za priklju¢ni kabl

Utika¢ adaptera

Adapter

Prozor za podesavanje duzine kose
Cetal|

10 Selektor postavke

11 Cetka za &i¥¢enje

12 Torbica (samo QC5365)

NO O N ONUT DA WN =

Pre upotrebe

Napomena:Ako su baterije prazne, aparat moZete da koristite i kada je
direktno prikljucen na elektricnu mrezu.

Punjenje

Pre prve upotrebe i nakon Sto ga duze vreme niste upotrebljavali,
aparat punite najmanje 8 sati.
Kada je aparat potpuno napunjen,ima do 60 minuta bezi¢nog rada.

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Utikac kabla gurnite u prikljucak na aparatu, a adapter ukljucite
u zidnu uticnicu.
D Indikator punjenja pocinje da treperi zeleno kako bi oznadio da
se aparat puni.
D Kada se baterije potpuno napune, indikator
punjenja neprekidno svetli zeleno. Indikator punjenja ce se iskljuciti
nakon 30 minuta radi uStede energije.

Upotreba aparata

Napomena:Ako su baterije prazne, aparat moZete da koristite i kada je
direktno prikljucen na elektricnu mrezu.

§i§anje sa dodatkom u obliku ceslja

Aparat se dobija sa 1 cesljem za razlic¢ite duzine kose.
Postavke za razli¢ite duzine kose u milimetrima oznacene su na ceslju.
Postavke odgovaraju duzini kose nakon Sisanja.
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Gurnite cesalj ravno u useke sa obe strane drske (‘klik’).

Da biste postavili dodatak u obliku ¢eslja na zeljenu postavku,
pritisnite selektor postavke (1) i namestite dodatak u obliku ceslja
na zeljenu duzinu kose (2).

D Podesavanja u prozoru prikazuju izabranu duzinu kose u milimetrima
nakon Sisanja.

Savet: ZapiSite postavke duZine koje ste izabrali da biste napravili odredenu

frizuru, kao podsetnik za naredna Sisanja.

Gurnite dugme za ukljucivanje/iskljuéivanje prema gore da biste
ukljucili aparat.

Lagano pomerajte aparat za $ianje kroz kosu.

Saveti

- Kako bi podrezivanje bilo $to efikasnije, pomerajte aparat u pravcu
suprotnom od smera rasta kose.

- Posto sva kosa ne raste u istom smeru, aparat morate da pomerate
u razli¢itim smerovima (nagore, nadole, poprec¢no).

- Proverite da li je ravni deo cedlja celom povrSinom u kontaktu sa
kozom glave da bi Sisanje bilo ravnomerno.

- Prelazite aparatom preko cele povriine glave iz razli¢itih pravaca
da bi aparat podrezao sve delove koje treba osisati.

Redovno uklanjajte odsecene dlacice sa ceslja.
Ako se na ceslju skupi mnogo dlacica, skinite ga sa aparata, dunite u njega
ili ga otresite kako biste skinuli dlacice.

Oblikovanje bez dodatka u obliku ceslja

Aparat mozete da koristite i bez Ceslja ako Zelite da Sisate kosu na vrlo
kratko (0,5 mm) ili da oblikujete liniju kose na vratu i oko usiju.

Budite pazljivi kada kosu SiSate bez ceslja jer ¢e element za rezanje
ukloniti svaku dlacicu koju dodirne.

Pritisnite selektor podeSavanja i gurnite cesalj naviSe da biste ga
povukli sa aparata.

Pre oblikovanja kose oko usiju, ocesljajte kosu preko usiju.
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[El Gurnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje prema gore da biste
ukljucili aparat.

Nagnite aparat tako da samo jedna ivica elementa za rezanje dodiruje
krajeve kose kada oblikujete kosu oko usiju.
Osisajte samo vrhove kose. Linija kose treba da bude u blizini uva.

Da biste oblikovali liniju kose na vratu i zulufe, okrenite aparat i
SiSajte nadole.
Aparat pomerajte lagano i ravnomerno. Samo pratite prirodnu liniju kose.

Ci cenje

Za ciscenje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastucic¢e za
ribanje i abrazivna sredstva za ciS¢enje niti agresivne tecnosti kao Sto
su benzin, aceton ili eteri¢na ulja.

Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu tecnost i ne ispirajte ga
pod slavinom.

Napomena:Aparat se ne mora podmazivati.

Iskljucite aparat i izvucite utikac iz uticnice.
Uklonite cesalj sa aparata i oCistite ga pomocu Cetke za ¢iS¢enje.

Gurajte centralni gornji deo elementa za SiSanje sa palcem dok se
ne otvori.

Koristite cetku za Cis¢enje da biste uklonili ise¢enu kosu.



BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOpUCTATUCA MIATPHUMKOIO, AKY MPOMoHye KomnaHisa Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHuit onuc (Maa. 1)

1 Pikyuni enemeHT

2 Pyuka

3 Tlepemukay "yBiMK./BUMK.

4 lHAMKaTOp 3apaay

5 Po3'em ars WTekepa NpUcTpoio
6 LlTexep apantepa

7 Anantep

8  BikoHLe HarawTyBaHHS AOBXMHM BOAOCCS
9  TpebiHeLp

10 CeneKTOp HaraWTyBaHHS

11 LiTka AAS umLLEHHS

12 ®ytaap (amwe QC5365)

MiaroToBKka A0 BUKOPUCTaHHA

[pumimka: KoAn suyepnaemscsa 3apsg 6amaped, npucmpiih MoOXKHAG makox
BUKOPMCMOBYBAMM Nig’€JHAHMM GO Mepeki.

3apaayKaHHA

[Nepea NepLVM BUKOPUCTAHHAM i MICAA TPUBAAOT NEPEPBU 3apsaaXKanTe
MPUCTPIN LLOHAMMEHLLE MPOTArOM 8 FOAMH.

KoAv MpuCTPIl MOBHICTIO 3apAAMTLCS, BiH MOXe 3abe3neunTit A0

60 XBUAMH pOBOTM BE3 MiA'€EAHAHHA A0 MEPEXI.

EB MpucTpiit mae 6yTv BUMKHEHO.

BcTaBTe LWITEKep y rHI3AO NPUCTPOIO, @ aAaNTEp — Y PO3ETKY.

D IHAMKATOPp 3apsAXaHHS MoYHe BAMMATU 3eAEHUM CBITAOM,
MOBIAOMASIIOUM MPO 3apSIAYKAHHS MPUCTPOIO.

D Koau Gatapei NOBHICTIO 32pAAATLCS, IHAMKATOP 3apsAAXKaHHS
CBITUTUMETbCS 3eA€HUM CBITAOM 6e3 6AMMaHHA. Yepes 30 xBUAMH
iHAMKATOP 3apsAXaHHS 3racHe AASl 3a0LLAAMKEHHS eHepril.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

[pumimka: Koan Buyepnaembca 3apsg 6amapesi, npucmpisi MoOXXHa makosx
BUKOPUCMOBYBAMM Nig’egHAHNM go Mepexi.

MiacTpuranHa 3 rpebiHuem

[MpucTpirt nocTavaeTbes i3 1 rpebiHLEM AAS BOAOCCA Pi3HOT AOBXKUHM.
AOBXIHa BOAOCCS MO3HA4aeTbCA Ha rpebiHui Y MiAiMeTpax. Lia BeAanunHa
MOKa3ye, AKOIO BbyAe AOBXMHA BOAOCCH MICAA MIACTPUraHHs.
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BcTaBTe rpebiHeLb y HanpsMHI nasu 3 o6ox G6oKiB pyukn Ao dikcai.

LLlo6 HaAawTyBaTH HacaAKy-rpebiHeLLb Ha BiAMOBIAHY AOBXMHY
BOAOCCS, HATUCHITb CEAEKTOP HaAawTyBaHHsA (1) i MocyHbTe HacaAKy
AO 6axaHOro 3HaYeHHs AOBXMHM (2).

D HaaawTyBaHHs y BiKOHL NOKa3yloTb BUGPaHYy AOBXKMHY BOAOCCS B
MiAiMeTpax MicAs NiACTPUraHHA.

[Mopaga: 3anuwimpb HaAAWmMyBAHHS gOBXXMHM BOAOCCS, SiKi Bu
BUKOPMCMOBYBAAU gASI NEBHUX 3AYICOK, SIK HAragyBaHHs gAsi NOGAAbLLOTO
BUKOPUCMAHHSL.

LLlo6 yBiMKHYTM MpUCTpIiit, NOCYHbTE NepeMuKay “yBiMK./BUMK.”
Bropy.

MoBiAbHO BEAITb MPUCTPOEM B3AOBXK BOAOCC.

Mopaau

- AAA HalKpaLLOro MACTPUraHHS BEAITb MPUCTPOEM MPOTU POCTY
BOAOCCH.

- OCKiAbKM BOAOCCA POCTE B PI3HMX HAMPsIMKaX, BEAITb MPUCTPOEM Y
PI3HMX HanpsMKax (AOrOpwM, AOHM3Y Ta Brornepek).

- AAS pIBHOMIPHOT CTPWIKKM CTEXTE, OO NAacka YacTmHa rpebiHLs
3aBXKAM TOPKaAACs rOAOBU.

- PeTeAbHO Mo Kinbka pasiB BEAITb MPUCTPOEM MO FOAOBI, LWOO He
MPOMYCTUTH BOAOCCS, sIKE MOTPIGHO MIACTPUITY.

PeryasipHo umncTiTb rpebiHeLb BiA 3pisaHOro BoAoccs.
Akwo y rpebiHui 3ibparoca 6araTo BOAOCCA, 3HIMITb rpebiHeLs i3
MPUCTPOIO | MOUMCTITh MO0 BiA BOAOCCH.

MoBTOpeHHsA KOHTYpiB 6€3 HacaAKKU-TpebiHLLA

[pUcTpirt MOXHA BMKOPUCTOBYBaTK 6e3 rpebiHus, LWob NiACTPUraTH
BOAOCCH AyrKe 6AM3bKO A0 WKipn (0,5 MM) abo HaBECTW KOHTYPW AIHIT LWk
Ta 6iAA BYX.

BukopucroBytoun npuctpiit 6e3 rpebiHus, byAbTe obepekHi, OCKIAbKM
PiXKYYUI EAEMEHT BUAAASITUME YCE BOAOCCS, SIKOTO TOPKAaTUMETbCS.

HaTucHITb ceAeKTOp HaAaLWITyBaHHS i MOCYHbTE HacaAKy-rpebiHeLb
AOTOpM, L6 3HATYU i 3 NpUCTpOIO.

Mepea TUM, ik MoOYaT HABOAUTU KOHTYPHU GiAst ByX, 3a4elliTb
KIHYMKM BOAOCCS HaA BYXamM.
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[El o6 ysiMKHYTM NpUCTpiit, NOCyHbTE NepeMuKay “yBiMK./BUMK.
Bropy.

HaxuAiTb NpUCTpiit TakKUM YMHOM, LLO6 MiA Yac NOBTOPEHHS
KOHTYpiB BiAsl ByX AMLLE OAMH Kpai piXKy4oro eAeMeHTa TOpKaBcs
KiH4YMKiB BoAOCCS.

3icTpuranTe Anle KiHUMKK BOAOCCA. AiHist BOAOCCA MOBMHHA BIAMOBIAATH

KOHTYpPY BYXa.

AAs 3pizaHHsA BOAOCCA 3 METOIO HaBEAEHHS KOHTYPIB AiHil LWni

Ta 6akeHOapAiB MOBEPHITb MPUCTPIi | pobiTb Mack AOHM3Y.
BeaiTb nprcTpoemM nosiAbHO | naaBHO. CAlAKYHTE 32 MPUPOAHOIO
AHIEIO BOAOCCS.

Mpu6upanHsa

Y »KOAHOMy pasi He BUKOPUCTOBYMTE AASl YULLLEHHSI MPUCTPOIO CTUCHEHE
MOBITPs, XOPCTKi rybKu, abpasuBHi 3aCOBU UM PIAUHU AAS YMLLLEHHS, TaKi
AIK 6eH3MH, aL,eToH abo edipHi OAi.

He 3aHyptoliTe NpuUcTpilt Y BOAY UM iHLLY PiAMHY Ta HE MUIATE MOro
nia KPaHOM.

[pumimka: Mpucmpivi He nompebye 3malLieHHs.

BUMKHITb MpUCTPIlt i Bia’eAHaitTe Moro Bia Mepexi.

3HiMiTb rpebiHeLb i3 MPUCTPOIO | MOYUCTITb MOTO LLITKOIO
AAS YMLLEHHS.

[EJ MoTucHiTh BEAMKMM NMaAbLLEM CEPEAHIO YaCTMHY BEPXHBOTO KiHLSA
pi>Ky4oro eAemeHTa Bropy, o6 BiAKpUTH itoro.

[MouncTiTb 3pisaHe BOoAOCCS 32 AOMOMOIOIO LLLITOYKU AASl YULLEHHS.
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